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Sicherheitshinweise
Futternäpfe für Katzen / Gamelles pour chats / Ciotole per gatti / Cat feeding bowls
Produktsicherheitsinformationen gemäß Verordnung (EU) 2023/988 (GPSR). Bitte vor dem ersten Gebrauch lesen und aufbewahren.
Product safety information according to Regulation (EU) 2023/988 (GPSR). Please read before first use and keep for future reference.

HERSTELLER / FABRICANT / FABBRICANTE /
MANUFACTURER
STYA GmbH
Fürstenbergstraße 13, 72768 Reutlingen,
Deutschland / Germany
info@stya.de · www.stya.de

GÜLTIG FÜR / VALABLE POUR / VALIDO PER / APPLIES TO
Futternäpfe FE110, FE120, FE210, FE220 · Futternapf-Set FE100
Futternapf-Schalen FE240 (hoch) und FE250 (flach)
Alle Farben (Artikelnummern -001 Schwarz, -002 Weiß)

Deutsch · Futternäpfe für Katzen
Bestimmungsgemäße Verwendung
– Gestelle aus Metall mit Näpfen aus Steingut für Futter und Wasser von Katzen. Ausschließlich für Katzen bestimmt.
– Nur in Innenräumen verwenden.

Montage und Aufstellung
– Gestell auf einen ebenen, rutschfesten Untergrund stellen. Napf in die Aufnahme setzen, bis er einrastet.

Kinder
– Kein Spielzeug. Näpfe aus Steingut können bei einem Sturz zerbrechen. Verpackungsfolien von Kindern fernhalten.

Erstickungsgefahr.

Gebrauch und regelmäßige Kontrolle
– Steingut kann bei Stoß oder Sturz brechen und scharfe Kanten bilden. Gesprungene, abgeplatzte oder beschädigte Näpfe

nicht mehr verwenden.
– Nach dem Erwärmen in der Mikrowelle kann der Napf heiß sein. Futter nur lauwarm anbieten. Das Metallgestell nicht in die

Mikrowelle stellen.
– Näpfe täglich reinigen und Wasser täglich erneuern.

Reinigung und Pflege
– Näpfe aus Steingut sind spülmaschinenfest.
– Metallgestell mit einem feuchten Tuch und mildem Spülmittel abwischen. Nicht in die Spülmaschine geben, keine

Scheuermittel verwenden.

Entsorgung
– Verpackung nach Materialien getrennt entsorgen. Metallgestell zum Wertstoffhof (Altmetall). Zerbrochenes Steingut in

Zeitungspapier einwickeln und über den Restmüll entsorgen, nicht ins Altglas.

Français · Gamelles pour chats
Informations sur la sécurité des produits selon le règlement (UE) 2023/988 (RGSP). À lire avant la première utilisation et à conserver.

Utilisation conforme
– Supports en métal avec gamelles en grès pour la nourriture et l'eau des chats. Exclusivement destinés aux chats.
– Utiliser uniquement à l'intérieur.

Montage et installation
– Poser le support sur une surface plane et antidérapante. Placer la gamelle dans son logement jusqu'à ce qu'elle

s'enclenche.

Enfants
– Ceci n'est pas un jouet. Les gamelles en grès peuvent se briser en cas de chute. Tenir les films d'emballage hors de portée

des enfants. Risque d'étouffement.

Utilisation et contrôle régulier
– Le grès peut se briser en cas de choc ou de chute et présenter des arêtes coupantes. Ne plus utiliser une gamelle fêlée,

ébréchée ou endommagée.
– Après réchauffage au micro-ondes, la gamelle peut être chaude. Servir la nourriture uniquement tiède. Ne pas mettre le

support métallique au micro-ondes.
– Nettoyer les gamelles et renouveler l'eau chaque jour.
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Nettoyage et entretien
– Les gamelles en grès passent au lave-vaisselle.
– Essuyer le support métallique avec un chiffon humide et un liquide vaisselle doux. Ne pas le mettre au lave-vaisselle, ne

pas utiliser de produits abrasifs.

Élimination
– Trier l'emballage par matériau. Déposer le support métallique en déchetterie (ferraille). Envelopper le grès cassé dans du

papier journal et le jeter avec les ordures ménagères, pas dans le conteneur à verre.

Italiano · Ciotole per gatti
Informazioni sulla sicurezza dei prodotti ai sensi del Regolamento (UE) 2023/988 (GPSR). Leggere prima del primo utilizzo e
conservare.

Uso previsto
– Supporti in metallo con ciotole in gres per cibo e acqua dei gatti. Destinati esclusivamente ai gatti.
– Utilizzare solo in ambienti interni.

Montaggio e installazione
– Appoggiare il supporto su una superficie piana e antiscivolo. Inserire la ciotola nell'alloggiamento finché non scatta in

posizione.

Bambini
– Non è un giocattolo. Le ciotole in gres possono rompersi se cadono. Tenere le pellicole d'imballaggio lontano dai bambini.

Pericolo di soffocamento.

Utilizzo e controllo regolare
– Il gres può rompersi in caso di urto o caduta e formare bordi taglienti. Non utilizzare più ciotole incrinate, scheggiate o

danneggiate.
– Dopo il riscaldamento nel microonde la ciotola può essere calda. Servire il cibo solo tiepido. Non mettere il supporto in

metallo nel microonde.
– Pulire le ciotole e cambiare l'acqua ogni giorno.

Pulizia e manutenzione
– Le ciotole in gres sono lavabili in lavastoviglie.
– Pulire il supporto in metallo con un panno umido e detersivo per piatti delicato. Non metterlo in lavastoviglie, non usare

detergenti abrasivi.

Smaltimento
– Smaltire l'imballaggio in modo differenziato. Portare il supporto in metallo all'isola ecologica (rottami metallici). Avvolgere

il gres rotto in carta di giornale e smaltirlo nei rifiuti indifferenziati, non nel vetro.

English · Cat feeding bowls
Product safety information according to Regulation (EU) 2023/988 (GPSR). Please read before first use and keep for future reference.

Intended use
– Metal stands with stoneware bowls for cat food and water. Intended for cats only.
– For indoor use only.

Assembly and installation
– Place the stand on a level, non-slip surface. Insert the bowl into the holder until it clicks into place.

Children
– Not a toy. Stoneware bowls can break if dropped. Keep packaging film away from children. Risk of suffocation.

Use and regular inspection
– Stoneware can break if knocked or dropped and form sharp edges. Do not use cracked, chipped or damaged bowls.
– The bowl may be hot after heating in the microwave. Only serve food lukewarm. Never put the metal stand in the

microwave.
– Clean the bowls and change the water every day.

Cleaning and care
– Stoneware bowls are dishwasher safe.
– Wipe the metal stand with a damp cloth and mild washing-up liquid. Do not put it in the dishwasher, do not use abrasive

cleaners.

Disposal
– Separate packaging by material. Take the metal stand to a recycling centre (scrap metal). Wrap broken stoneware in

newspaper and dispose of it with household waste, not with glass recycling.


